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3AKOHOMEPHOCTH SI3IKOBOI CUCTEMBI
I'PAMMATHYECKOE OIIMCAHUE TUIIOB KOMMYHUKATOB

CHUPOTA Eanena, moxrop dhumosiorun, KouhepeHIuap
(banukwuii rocyHUBEPCUTET)

Uzyuenne rpaMMaTHKd KOMMYHHUKAIMM MPEACTABIACT COOOi
HAayaJo HOBOI'O dTama B Pa3sBUTHM HAYyKH O KaTeropHalbHO-3HAKOBOM
CTpYyKTYype si3bIKa [ 1, c.3].

JIuHrBUCTHKA TeKcTa (rpaMMaTHKa KOMMYHHKAllUK) — HaIlpaBlie-
HHUE S3bIKOBEIYECKUX HCCIICAOBAHUN, OOBEKTOM KOTODBIX SIBISIOTCS Ipa-
BUJIa IOCTPOEHUS CBSI3HOT'O TEKCTa M €r0 CMBICJIOBBIE KaTETOPHH, BBIpaXKa-
€MbI€ 110 JIaHHBIM TNpaBWiaM. B TedeHue JJIMTENbHOTO BPEMEHHU MOHSTHE
"TekcT" TpPHBIEKATO BHUMAaHWE FKCCIEOBaTeNlel pa3inyHBIX OO0JacTel
(CTUIMCTHKH, PUTOPUKH, TTOSTHKH), HO B TIOCIIEAHEE BPeMs OHO OBUIO Tie-
pPEHECEHO B ONMHMCAHME CHHTAKCHMYECKOTO sipyca f3bIKa U, CIeI0BaTeIbHO,
BO3HHKJIA TIpobemMa co3IaHus MakpocuHTakcuca. [loBcemecTHBIN moIu-
HHBIN B3pBIB MHTEpECAa K MAKPOCHMHTAKCHUCY, O3HAMEHOBABIINICS OypHBIM
POCTOM MyOJIMKAIHIA 110 TUHTBUCTUKE TEKCTa, IPOUCXOAUT Ha pybexe 60-
70-x TromoB XX cToneTusi. OTOT MHTEPEC K JIMHTBHCTHUECKOMY M3YYEHUIO
TEKCTa KaK LEJIOr0 PEeueBOro NMPOU3BEACHUS SBHIICS JIOTMUECKHM CIel-
CTBHEM IOBOPOTa K MCCICAOBAHUIO KOMMYHHKATHBHO-()YHKIIMOHAIBHOTO
TUTaHA SI3BIKA M PEYH, a TaK)Ke Pa3BUTHS CEMAHTHKH, TEOPUU PEUEBOH J1ed-
TEJLHOCTH, COLWOJMHIBUCTHUKH, TpParMaTHKH, (QYHKIUOHAIBHOW CTH-
JIUCTHUKH, TO €CTh HayK, U3YYaIOIINX MEXaHW3M MOPOXKJECHUS peuH U pa3-
JUYHBIE aCHEeKThl PEYEBOW AESITETHHOCTH. MOXKHO KOHCTaTHPOBATh: B
HACTOSAIIee BpEMS B CIIEIMANBHOMN JIMTepaType MPeACTaBICHO MHOXECTBO
ONpeAeNeHU TEKCTa, OCHOBAaHHBIX Ha AaKIIEHTUPOBAHMM HX Pa3NMYHBIX
acnektoB. JuddepeHunpytoTcs pa3anyHble TOAXOAbl K TeKCTy. B nuHTr-
BHCTHKE TEKCTa MHOTO JIMCKYCCHOHHBIX BOIIPOCOB, HEPEIIEHHBIX IIPO-
05ieM, 4TO BBI3BAHO, Ha HAall B3IJISA, OTCYTCTBHEM ONpEACICHUS TEX OC-
HOBHBIX ITapaMeTPOB, MO KOTOPHIM OOBEKT (rpaMMaTHKa KOMMYHHKALIUH)
JOJDKeH H3ydaThCs. BhimeneHne Takoro oOBEKTa, KaKk I'paMMaTHYeCKHH
CTpPOIl KOMMYHHKAIMH, 03HAYaEeT, YTO TEKCT WIN YCTHOE coolIieHune 00-
JanaloT OCOOEHHOCTSAMH YMCTO TpaMMaTHYecKoro nopsiaka [1, c.4]. I'pam-
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MaTHYECKUH paKypc HCCIeNOBaHUS TpeOyeT HCIOJIb30BaHUS HAyYHOI'O
anmapara, TexX MOJI0KEHUH U MPUHLUIIOB, KOTOpPbIe BEIPAOOTAHBI ISl OITH-
CaHMsl TPaMMAaTHYECKOT0 CTPOSl OTACIBHOTO MPEAJIOKEHUSI U €r0 KOMIIO-
HeHTOB "MAs TO TakoMy IyTH, MBI OOS3aHBI JIEKCHKO-CTHITUCTHUECKYIO
YIOPSAA0YEHHOCTh KOMMYHHUKAIINHY, €€ JIOTHYECKYI0 LIEIbHOCTh M TeMAaTu-
YeCKYIO CIasHHOCTb OTACIATH OT YUCTO I'paMMAaTHYECKOW OpraHM30BaH-
HOCTH TEKCTa WK yCTHOTO coobmenns” [1, c.4].

B.H. Murnpus otMedaeT TakxkKe, 4TO HEXENATENBHO OHATHE TEK-
CTa MCIONIb30BaTh MPUMEHHUTENBEHO K YCTHOW peuu, MO3TOMY HE0OXO0IUMO
ynoTpeOsITh TEPMUH "KOMMYHHKANUs", I "KOMMYHUKAT", UMes B BUIY
""CIIOBECHOE MPOU3BEACHUS, LETOCTHBINA NPOAYKT KOMMYHUKALIUU, Y KOTO-
POTO ecTh Hauallo ¥ KOHEI| BO BPEMEHH U MPOCTPAHCTBE M KOTOPBIH Xapak-
TEpU3YeTCsl IETBbHOCThI0O CEMAaHTHYECKOW YIMOPSAOUYEHHOCTH W 3HAKOBOM
opraam3armmei” [1, c.4]. IIpu 3TOM HEOOXOAMMO YYUTHIBATH, UTO IIENb-
HOCTb M CTPYKTYpHOCTb, CEMaHTHYECKasl YIOPSIOYEHHOCTb M 3HAKOBas
opranusanus HE B MEHBIIEH MEPEC ABIIAIOTCA CBOMCTBaMU KOMMYHUKAIUH,
YeM OTHENBHO B3ATOr0 M3 HEE MPEIUIOKEHHs], IPOCTOr0 WM CIIOXHOTO.
KommyHukanust xapakrepusyercsi onpeneneHHbIM 00BeMOM, MOCIenoBa-
TCJIBHOCTBhIO C€AWHUIL], CTCICHBIO CHAAHHOCTH, KAaTCTOpHUAJIbHBIM THUIIOM
C€AWHUIL], CMBICIIOBBIMHU OTHOLICHUAMU MCKIAY HUMH, aKICHTUPOBAHUCM
3HAa4YEHUS OTHENbHBIX yacTed. Hammuue maHHBIX MapaMeTpoB, a Takxe pe-
aJlin3anua HYUCTO rpaMMaTUu4eCKOro noaxoaa K KOMMYHUKaIIUN
00ycioBIHMBaeT HEOOXOAUMOCTh CO3/IaTh COOTBETCTBYIOIINE TEPMHHBI JTIS
uXx onvcanus. TepMUHOIOIMYECKHUH anmapar JOJDKEH BKIIIOYaTh TEPMHUHBL,
C ITOMOILBIO0 KOTOPBIX MOXKHO OIMCHIBATh OOIIME U CHenn(pUIECKUe CBOM-
CTBa KaTeropHaibHO-3HAKOBOH CTPYKTYPbI PEIIOKEHHST I KOMMYHHUKAITHH.

FpaMMaTI/IKa KOMMYHUKAIIMNU OOJIKHA CTPOUTHCSA Ha OCHOBC 3HaA-
HUsE 00 OOLIMX CBOMCTBaX MNpeNIOKEHUH, MX KaTeropHabHBIX THIIAX
HE3aBHCHMO OT CJIOBECHOTO COJIEPKaHUSI M BO3MOXHBIX OTHOIICHHUSX
MEXKAY Pa3sHBIMU KaTECTOPpHUAJIBHBIMU TUIIAMU.

C mo3uuuM Teopuu S3BIKOBOH CETMEHTAlMU JIEeHCTBUTEIBLHOCTH
KOMMYHHKALIMIO MOXKHO Pa3JIeIuTh Ha pa3psiibl IO PA3HBIM IPU3HAKAM: 1O
e OOIIeHus; 10 e BO3ACHCTBHA Ha MOTydaTes HHPOpMaIuy; poiu
YYaCTHUKOB OOLICHUS B CO3ZaHMM KOMMYHHKAaTa; IpUpPOJIE 3HAKA; Xapak-
TEpy TEMbl; €IWHCTBY MJIM MHOTOOOPa3HI0 TEMAaTHKH; cepe MposBICHUS
CO3HAHUs; KAaTeropusiM OTOOpa’kaeMbIX B KOMMYHHUKAaTe€ y4YacTKOB Jeil-
CTBUTEJIBHOCTH; POJIM YyBCTBEHHOT'O CO3EpLAHUSA U aOCTPAKTHOI'O MBIII-
JICHUSI.
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B cdepy xommeTeHIIMK TpaMMaTHKH BXOJIAT THITHI KOMMYHHKATOB,
BBIJICTISIEMBIE TIO 1[EJIA OOIICHUS, POIHM YYaCTHUKOB OOICHUS B CO3JIaHUU
KOMMYHUKATa, TIPUPOC 3HAKA, KATETOPHSIM O0TOOpaKaeMbIX B KOMMYHHUKA-
[IUU YIaCTKOB JAEHCTBUTEIHHOCTH.

PaccMoTpuMm acmekTsl KOMMYHHKATOB, OTHOCSIIUXCA K 0OJIacTH
rPaMMAaTHKH.

[To menn oOmeHns: KOMMYHHKATHI KIACCUPHUIMPYIOTCS Ha UHGOP-
MAaI[MOHHBIE, BOIPOCHUTENbHBIE 1 KOMOMHHUPOBaHHBIE. BO3MOXHBI cirydaw,
KOTJla KOMMYHUKAIIUSl TOJHOCTBIO COCTOMT M3 MH(DOPMAIMOHHBIX IMPEJ-
JIO’)KEHMM, OUEHb PEJKO- TOJIBKO U3 BOIPOCUTENBHBIX. HaCTO KOMMYHHUKAT
UMeeT KOMOWHHUPOBAHHBIA XapaKTep: OH COJAEPKUT WH(GOPMAIMOHHBIE U
BOIPOCUTEIIbHBIC MPEIJIOKESHHs, IPUYEM IIEpBBIC Bcerjaa Ipeolsanaror.
Hampumep: "I'ne rpanuiia Mexay mpo3oit u moasuei, - mucain JI. Tonctoi,
- 1 HUKOTr1a He noimy. C pelKoi AJi1 HEro rOpsiIMHOCTBIO OH CIPAIKBACT
B cBoeM "JlHeBHHKe MonomocTu'": "3aueM Tak TECHO CBs3aHa IIOA3HS C
Mpo30ii, cyacThe ¢ HecuacTheM? Kak Hano xute? " [2, ¢.375].

[To ponu y4acTHUKOB B OOIIEHNH KOMMYHHKATHI TTOJPa3ICIISIOTCS
Ha MOHOIIOTHYECKHE, IHAJOTHIeCKHe U KOMOMHUpOBaHHBIE. MOHOJIOT CO3-
Ja€TCd TOJIBKO OJHUM U3 YHACTHUKOB KOMMYHUKAIIUHX, JUAJIOT — o0onMH.

ITo mpupose 3HaKa KOMMYHHKATHI PACIIalal0TCsl Ha TEKCTHI U YCT-
HbIE COOOILICHUS.

[lo cdepe mnposiBieHHS CO3HAHHS KOMMYHHUKAIIMH IO/pa3jie-
JIAIOTCA Ha KOMMYHUKATBI 3HAHUA, BOJICU3BABIICHUA, BbIPAKCHUA YYBCTB U
KoMOMHHpOBaHHKIE. [IpeobnamaroT KOMMYHHUKAaTEl KOMOMHHPOBAHHOTO TH-
na. B aucToM Buze 04eHb peaKo BCTpedaroTcss KOMMyHUKaThI 3HaHus. (Cp.
"BomeB Tymsur MUMO JTIOJIeH, YyBCTBYS HApaCTAIONIYIO CHITYy TOPSIIETro
yMa u Bce 0oyiee yenIuHSSICh B TECHOTE CBOCH MeJaly. ... AyMall O TUIaHe
o61ei ku3uu. CBOeil KU3HU 1 He 00I0Ch, OHAa MHeE He 3aragka'... "Te0e,
Bores, rocynapcTBo Aano JUNTHUHN 9ac Ha TBOIO 3a[yMYHUBOCTH — paboTai
BOCEMb, TeTIepb CEMb, THI OBI U XKW — Momdas! Eciu Bce MBI cpa3y 3amy-
MaeMcs, TO KTO JeicTBoBarh Oynet?" [3, c. 52].

[To xaTeropusM 0TOOpakaeMbIX B KOMMYHHUKAIIUN CETMEHTOB JIEH-
CTBUTEITHLHOCTH KOMMYHHKATHI PACTaNaloTCs Ha Psifl KJIACCOB W IMOIKJIAC-
coB. M3 Takux KJIaCCOB CaMbIMU PaCIPOCTPAHEHHBIMH SIBIISIOTCSI COOOIIIE-
HUSL 0 COOBITHAX, TIPOSIBIICHUSX MTPU3HAKOB, MPOSIBICHUSX COCTOSIHHM, OBbI-
THW HOCUTENEU MPOSBICHUNA, BXOXKICHUAX B COBOKYITHOCTH, B KOTOPBIX
MIPEJICTaBIECHBI PAa3IUYHOTO POAa BUAOPOAOBEIE OTHOMmEHH. YacTo BCTpe-
YarOTCsI KOMOMHUPOBAHHEIC TUITHL.
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OpueHTanysi Ha TpaMMaTHYECKUH acleKT KOMMYHHKAIUH 00Y-
CJIOBJIMBACT HEOOXOIMMOCTh M3 COBOKYITHOCTH CEMAHTUYCCKUX OTHOIIIC-
HUM, BOBMOXXHBIX B TEKCTE M YCTHOM COOOINEHUH, BHIICIHUTh T, KOTOPHIC
OTBEUAIOT MPABUITy TOXIecTBa o0bekTa [1, ¢.9]. Jns pemenus 3Toit mpo-
OIeMBbl HaJO0 YCTAaHOBUTH, B YeM MPOSIBISETCS crenupuka rpaMMaTHye-
CKOT'O €IMHCTBAa KOMMYHHKAIIUM B OTJIMYME OT IPaMMATHYECKOTO €IIMH-
CTBa TPOCTOTO WJIHM CJIOXHOTO TpeUIoKeHUs. MoJiellb KOMMYHHKATa CO-
CTOUT W3 MOJENeH TNpeIoNKEeHNUH, CBepX(Ppa3oBbIX CIWUHHII, ab3aleB U
JIpyrux OoJiee KPYIHBIX OTpPe3KoB. JIt000l (parMeHT NEeHCTBUTEIHLHOCTH
MOJICTIMPYETCS B BUJC MOJAIbHBIX MPOSBICHUN, KOTOPHIC OBIBAIOT COOBI-
TUSIMH, TIPOSIBICHUSIMHA MPU3HAKOB U COCTOSIHUH, OBITHEM HOCHTEJCH Mpo-
SIBJICHUM, BXOXKJICHUSIMH B COBOKYITHOCTH. MOXET OBITh MPEACTaBICHO U
OTHOIIICHUE aBTOpa KOMMYHHKaTa K TOMY, O YeM OH COOOIIaeT, O3TOMY
CJIEZIyeT pa3iuvaTh KOHCTATAIMIO MOJABHBIX MPOSBICHUA U CYOhEKTHB-
HBIC OIICHKH Pa3HBIX THIIOB — SMOITHOHAIBLHOTO, S3CTETHYECKOT0, SKCIpPeC-
CUBHOTO, WCTUHHOCTHOTO. B 3aBUCHMOCTH OT KaTEropHajibHOTO THUIIA
KOMMYHHKATa B HEM BapbUPYETCs] KOIMYESCTBCHHOE COOTHOIIICHHE Pa3HbIX
Mojeneii. B OONBIIMHCTBE CITydacB B KOMMYHHUKAIMAX MPECTABICHBI
pa3Hble TUIBI MOJIENEH, XOTSI HEKOTOPBIE M3 HUX SIBHO Mpeobnanarot. Cp.
"TonpKo Teneps, BO BTOPOU pa3 BB Ha yiuIly, Jlapa ToIkoM ocMoOTpe-
Jack 1Mo cTropoHam. beuia 3uma. Beut ropon. beut Beuep” [4, ¢. 171-172].

YacTb OTHOIICHUH, PENIPE3CHTUPYEMBIX B MPOCTOM HPEUIOKECHUH,
HUKOTJIa HE BBIPKAETCS B I'paMMaTHKE KOMMYHHUKallMu. TakoBa CBs3b
HOCHUTEJISl M €r0 MOJIANTbHBIX TIPOSIBIICHUH.

B rpamMmarvke KOMMYHHKAIMH PENPE3CHTHPYIOTCS OOBEKTUBHBIC
CBSI3M JICUCTBUTEIILHOCTU: TOXJIECTBO, pa3jinyuue (OT CXOJCTBA JI0 KOHTpa-
cTa), MPOTHUBOPEUHre, 0JaronpusITCTBOBAHUE, YepeI0BaHNE (B3aUMOUCKITIO-
Yaloliee CyIlIeCTBOBaHKE), KOMIICHCHPOBAHUE, BUIOPOIOBBIE CBS3H, IPO-
MOPIMOHAJIbHBIC, TIpaayajbHbIC, JOKAJIbHbIC, NPUIHMHHO-CIICICTBECHHBIC,
YCIIOBHBIE, BpEMEHHBIE, OTHOILICHUS YacTH U 11e10r0. B rpamMmmaTrke KOM-
MYHHKAIIUHA TPUCYTCTBYIOT KaTETOPHH OTHOIICHHS CyOBEKTa K OOBEKTY
MO3HAHMS B BUJIE PA3JTUYHOTO THUTIA OI[EHOK.

Hazno yuuThiBaTh: pa3Hble KaTerOpUalIbHbIC THIIbI MPEII0KEHUI
OTIIUYAIOTCS JIPYT OT JPyTa [0 KOMIUIEKCY OTHOIIECHUM, BO3MOMXHBIX MEX-
Jly HAMU, W TIPEATOJIAraloT ONpEe/eICHHbIe YMCTBEHHBIC omeparuu. Ha-
npuMep, MPOSIBICHHS MPU3HAKOB BCTYIAIOT B MPOMOPIUOHAIBEHBIE OTHO-
HICHUS,, HO OTH CBS3U YYXKJbl BXOXKICHUSM B COBOKYIHOCTH. V3yucHme
TUTIOB OTHOIIICHWUH B TPEJIOKCHUSAX 3HAYMMO JUISl BBISICHCHUS 3aKOHO-
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MEpHOCTEH pa3BepTHIBAHUS KOMMYHUKAIMM W MPOTHO3UPOBAHUS TaKOTO
pa3BepTHIBAHUS.

MHoromnpeaioxKeH4eckass KOMMYHHUKAIUS TPEICTaBIIeT CcOo00i
MOCIIEAOBATENIEHOCTD CTPYKTYP, CIEMYIOMHUX OTHA 3a APYroil ¢ Oombiieit
WJIM MEHBIIEH peryisipHocThio. Pa3BepThiBaHNEe KOMMYHHKATa BO3MOYKHO
M0 MHOTUM MNPUHIIUIAM, 9aCTh U3 KOTOPHIX MMEET OTHOIICHHE K rpaMma-
THKE KOMMYHUKalMU. V13 npuMeHseMbIX IPUHLMIIOB pa3BepThiBanusa B.H.
MurupuH BBIICISET CIEAYIONINe: €ANHCTBO MECTa, BPEMEHHAas 3aBHCH-
MOCTB COOBITHH, TIOCIIEIOBATEILHOCTh BOCIIPUATHS BO BPEMEHH, MTOCIIEI0-
BaTEILHOCTH BOCTIPUATUS B IIPOCTPAHCTBE, CTPYKTYPHBIN MOPSAIOK, YHCIIO-
BOI TIOPS/IOK, CyOBEKTHUBHASI OlleHKa WH()OPMAITMOHHOW 3HAYMMOCTH, TIpa-
BUJIa JIOTMUYECKOTO J0Ka3aTelIbCTBa, MpaBUila alTOPUTMUYECKOTO pa3Bep-
ThIBaHMs, PQPEKT BO3ACHUCTBUS Ha MojydaTess uHpopmainmu. Bce 3tu
MIPUHLUIIBI CBOJATCSA K TPEM OCHOBHBIM: IPOTPAMMHPOBAHHOMY, WHTYHU-
TUBHOMY W KOMOMHHPOBAaHHOMY Pa3BEePTHIBAHUIO CTPYKTYPhl KOMMYHHUKA-
nuu. Tak, B MOHOJIOTe-pacCyXICHUH CTPYKTypa KOMMYHUKAIIMU Pa3Bep-
ThIBaeTca Ha 0Oasze Ooiee WM MEHee XECTKOW MpOTrpaMMEl, B IHAJIOTE
CTPYKTypa KOMMYHUKAIIMH Pa3BEPTHIBAETCS B 3HAYUTEIHHOW CTEMIEHH Ha
OCHOBE MHTYHITUH.

[Topsimok rpaMMaTHYECKOTO pa3BepTHIBAHUS KOMMYHHKATa OIpe-
JIENSIeTCS. KaTeropuaabHBIM THIIOM TIPEJIOKEHUS M TEeMH THIAMH OTHO-
IICHHUH, B KOTOPBIC OH CIIOCOOEH BCTyMaTh. Eciu, HarpuMep, KOMMYHUKAT
HAaYMHAETCS C MPEIOKEHUS, BEIPAKAIOIIECTO BXOXKICHHE B COBOKYITHOCTb,
TO C OIPEJIEIICHHON JToNIel BEPOSTHOCTH MOXHO TPENCKa3aTh MOCIEAYI0-
IV KaTeTOPUATBHBIN THIT MpeayoxeHus. TakuM oO0pa3om, 3Hast KaTero-
pUaTbHBIC THUIBl HECKOJBKUX HAYalbHBIX MPEIJIOKEHUNA M OTHOIICHUS
MEXIy HAMHU, MOXKHO TIPEACKA3aTh IPAaMMATHIECKHE XapaKTEPUCTUKH T10-
CIIETYFOINX OJIOKOB KOMMYHHKAITHH.

Pe3rome

The article deals with the problems of communicative grammar
seen from the position of the theory of the language segmentation of reali-
ty. It points out that communicative grammar will be built on the basis of
knowledge about the general properties of a sentence. It gives a classifica-
tion of communicators, with special attention to those types of communica-
tors that are in the competence of grammar.
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L'ETALON CULTUREL: SON EXPRESSION ET
SES FONCTIONS DANS LA LANGUE

DRAGAN Elena, dr. conf. univ.
(Universitatea de Stat "Alecu Russo", Balti)

« lorga voit dans la langue plus qu’un moyen de communication des
idées d’un individu a I’autre. La langue nationale contient ’ame et I’histoire
du peuple. Dans chaque mot adapté par le peuple, s’est imprimée, a travers
les temps une partie de son ame », soutient Sorin Stati [1973, p.73]

L’étalon culturel est directement lié au spécifique national —cultu-
rel du peuple. La compréhension conceptuelle des catégories culturelles
ainsi que la mentalité et la culture du peuple sont reflétées dans la langue
par leur contenu typologique. Un des moyens typologiques expressifs qui
mene vers les profondeurs de la conscience nationale ce sont les structures
comparatives. Celle —ci ayant une connotation culturelle, il est parfois
assez difficile de les pénétrer, sinon par un récepteur préparé. Leur
compréhension nécessite des connaissances extralinguistiques.

Cf. : Saouls comme des bétes (B. Clavel, La saison des loups p. 184)
Etre saoul c’est un état qui ne caractérise pas une béte. Comme étalon
pour cette comparaison est prise la capacité d’une béte de grande taille de
boire une grande quantité d’eau d’un trait.

Dans la classe des comparaisons a connotation culturelle on range
aussi celles dont le comparant est un personnage célébre de la littérature ou
une personnalité du peuple. Ces comparaisons seraient incomprises sans
étre accompagnées d’une note explicative :

Cf. : étre comme 1’ane de Buridan (étre indécis)'®

10 Buridan (Jean) philosophe scolastique (1300 -1358). Son nom fut po-
pularisé par le fameux argument de I’ane qui ayant aussi faim que soif et se
trouvant a 1’égale distance d’une botte de foin et d’un seau d’eau, ne parvient pas a
choisir ... [Le Robert. Des noms propres, 1996]
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